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UZSIENIECIU IR LIETUVOS RESPUBLIKOS PILIECIU, ATVYKUSIU AR GRIZUSIU
GYVENTI IR DIRBTI LIETUVOS RESPUBLIKOJE, UGDYMO ORGANIZAVIMAS

| SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Gimnazija, priimdama mokytis pagal pagrindinio ar vidurinio ugdymo programg
uzsienieCius ir Lietuvos Respublikos piliecius, atvykusius ar grjzusius gyventi ir dirbti Lietuvos
Respublikoje, (toliau — grjz¢ ar atvyke Lietuvos pilieéiai), vadovaujasi Nuosekliojo mokymosi pagal
bendrojo ugdymo programas tvarkos apraSu, patvirtintu Lietuvos Respublikos Svietimo, mokslo ir
sporto ministro 2005 m. balandzio 5 d. jsakymu Nr. ISAK-556 ,,Dél Nuosekliojo mokymosi pagal
bendrojo ugdymo programas tvarkos apraso patvirtinimo®, ir 2025-2026 ir 2026-2027 mokslo mety
pradinio, pagrindinio ir vidurinio ugdymo programy bendraisiais ugdymo planais.

2. Siekiant, kad uzsienieciai, griz¢ ar atvyke Lietuvos pilieciai ijgyty pakankamy lietuviy kalbos
geb¢jimy ir kompetencijy, biiting mokytis Lietuvos bendrojo ugdymo mokyklose ir sékmingai
kalbinei ir kultiirinei integracijai, gimnazija uztikrina lietuviy kalbos mokymasi:

2.1. bendrosios paskirties klasése teikdama papildomas konsultacijas lietuviy kalbos
mokymuisi individualiai ir laikinosiose grupése;

Il SKYRIUS
UGDYMO ORGANIZAVIMAS BENDROSIOS PASKIRTIES KLASESE

4. Mokiniui atvykus ] gimnazija, kartu su tévais (glob¢jais, riipintojais) aptariamas preliminarus
mokinio adaptacijos laikotarpis ir sudaromas individualus ugdymosi planas, kuriame numatoma:

4.1. lietuviy kalbos mokymosi tikslai, mokymosi buidai, intensyvumas, papildomy konsultacijy
forma;

4.2. bendrojo ugdymo dalyky mokymosi perspektyvos, galimas pamoky, skirty tam tikry
dalyky mokymuisi, laikinas perskirstymas arba laikinas tam tikry dalyky mokymosi sustabdymas
tam, kad biity skiriama daugiau laiko lietuviy kalbos mokymuisi;

4.3. pasiekimy vertinimo daznumas, grjztamojo rySio teikimo formos, mokymosi pagalbos
galimybés;

4.4. dalyvavimas neformaliojo vaiky Svietimo veiklose.

5. Siekiant veiksmingo lietuviy kalbos mokymosi:

5.1. I-IV gimnazijos klasiy mokiniams tikslinga lietuviy kalbos mokyma tam tikra laikotarpj
(ne ilgiau kaip vienerius metus) organizuoti atskirai nuo klasés pagal Lietuviy kalbos pagal kalbos
mokéjimo lygius (A1-B2) bendraja programa, patvirtintg Lietuvos Respublikos Svietimo, mokslo ir
sporto ministro 2022 m. rugpjucio 24 d. jsakymu Nr. V-1269 ,,Dél PrieSmokyklinio, pradinio,
pagrindinio ir vidurinio ugdymo bendryjy programy patvirtinimo®. Lietuviy kalbai mokyti skiriama
ne maziau pamoky, nei numatyta lietuviy kalbos ir literatiiros dalykui mokantis pagal Lietuviy kalbos
ir literatiros bendraja programg. Taip pat organizuojamos papildomos individualios ar grupinés
konsultacijos lietuviy kalbos gebé&jimams jtvirtinti ir plétoti.

6. Mokant uzsieniecius, grizusius ar atvykusius Lietuvos piliecius lietuviy kalbos bendrosios
paskirties klasése, tatkoma komunikaciné kalbos mokymo prieiga.
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7. Mokantis bendrojo ugdymo dalyky mokymas individualizuojamas ir diferencijuojamas,
atsizvelgiant | ankstesn¢ dalyko mokymosi patirtj ir kalbos mokéjimo lygj. Bitina uztikrinti, kad
nepakankamas lietuviy kalbos mokéjimas nesudaryty prielaidy atsirasti dalyko mokymosi spragoms.

8. Mokinio mokymosi pazanga vertinama formuojamuoju budu. Pasibaigus adaptaciniam
laikotarpiui, nustatomas mokinio kalbinés kompetencijos lygmuo, jvertinimas jo pasirengimas toliau
mokytis mokinio amziy atitinkancioje klaséje arba, identifikavus didesnius mokymosi skirtumus,
mokiniui gali buti siiloma mokytis metais zemesnéje klas€je. Antraisiais metais, o jei reikia ir ilgiau,
mokiniui sudaromos salygos toliau plétoti lietuviy kalbos gebéjimus laikinojoje grupéje arba
individualiai.




